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2023

Nähmaschine und Lieferumfang prüfen

Öffnen Sie die Verpackung vorsichtig, um Verletzungen oder Schäden an der Maschine zu vermeiden.

1. Nehmen Sie die Nähmaschine aus der Verpackung.
2. Prüfen Sie die Lieferung auf Beschädigung und Vollständigkeit.
3. Wenden Sie sich bei fehlenden oder defekten Teilen an die Serviceadresse.

Die Gebrauchsanleitung kann unter dem folgenden Link heruntergeladen werden:
https:// singer.ag/service/
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CE-Kennzeichnung
Die Buchstaben "CE" bedeuten, dass Produkte, die im EWR verkauft werden, hohen Sicherheits-, 
Gesundheits- und Umweltschutzanforderungen genügen.

Der Tidyman (von englisch tidy ‚ordentlich‘, ‚sauber‘) ist ein international bekanntes Piktogramm, das 
Verbraucher bittet, Verpackungen und anderen Abfall umweltschonend in dafür vorgesehene 
Abfallbehältnisse zu entsorgen.

Mit einer durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnete Produkte dürfen nicht in den Hausmüll.

Schutzklasse II / Schutz durch doppelte oder verstärkte Isolierung
Geräte der Schutzklasse II (Schutzisolierung) haben eine verstärkte oder doppelte Isolierung.

WARNUNG - Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefährdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie 
nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

VORSICHT - Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefährdung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie 
nicht vermieden wird, eine geringfügige oder mäßige Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS - Dieses Signalwort warnt vor möglichen Sachschäden.
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Diese Haushaltsnähmaschine wurde im Einklang mit IEC/EN 
60335-2-28 entwickelt und konstruiert. 

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE 
Bei der Verwendung von elektrischen Geräten sind stets die 
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen zu beachten. Zusätzlich 
gilt: 
Lesen Sie die Gebrauchsanleitung für Ihre Maschine vor der 
erstmaligen Benutzung aufmerksam durch. Bewahren Sie die 
Anleitung an einem geeigneten Platz in der Nähe der Maschine 
auf. Denken Sie bei einer Übergabe der Maschine an Dritte 
daran, die Anleitung mit auszuhändigen.

VORSICHTSMASSNAHMEN – ZUR VERMEIDUNG VON 
STROMSCHLÄGEN: 
-  Lassen Sie eine Nähmaschine nicht unbeaufsichtigt, wenn

sie an das Stromnetz angeschlossen ist. Trennen Sie die
Nähmaschine unmittelbar nach Gebrauch vom Stromnetz und
ebenso vor dem Reinigen, bei Entfernen der Gehäuseabde-
ckung, beim Ölen und allen anderen in dieser Gebrauchsan-
leitung genannten Wartungsarbeiten.

-  Eine defekte oder zerbrochene LED-Lampe muss, zur Vermeidung
von Gefahren, vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer
gleichermaβen qualifizierten Person ausgetauscht werden.

ACHTUNG – ZUR VERMEIDUNG VON VERBRENNUNGEN, 
BRÄNDEN, STROMSCHLÄGEN UND VERLETZUNGEN: 
-  Gestatten Sie nicht, dass die Nähmaschine als Spielzeug

verwendet wird. Erhöhte Vorsicht ist geboten, wenn die Näh-
maschine von oder in der Nähe von Kindern verwendet wird.

-  Die Nähmaschine darf nur für die in dieser Gebrauchsanleitung
beschriebenen Zwecke verwendet werden. Verwenden Sie
ausschließlich das vom Hersteller empfohlene und in dieser
Gebrauchsanleitung aufgelistete Zubehör.
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-  Benutzen Sie die Nähmaschine nicht, wenn das Netzkabel
oder der Netzstecker beschädigt ist, die Nähmaschine nicht
richtig funktioniert, sie zu Boden oder ins Wasser gefallen ist
oder in irgendeiner Art und Weise beschädigt wurde. Lassen
Sie die Nähmaschine von einem autorisierten Kundendienst
in Ihrer Nähe untersuchen, reparieren, elektrisch oder me-
chanisch einstellen.

-  Achten Sie bei der Benutzung der Nähmaschine darauf, dass
die Lüftungsschlitze nicht abgedeckt sind. Sie müssen außer-
dem darauf achten, dass die Lüftungsschlitze der Näh- und
Stickmaschine und des Fußanlassers nicht durch Fusseln,
Staub oder herabhängende Stoffe abgedeckt werden.

-  Berühren Sie keine beweglichen Teile. Besondere Vorsicht
ist im Bereich der Nähmaschinennadel geboten.

-  Verwenden Sie immer die korrekte Stichplatte. Eine falsche
Platte kann zu Nadelbruch führen.
Verwenden Sie keine verbogenen Nadeln.

-  Schieben oder ziehen Sie den Stoff nicht beim Nähen. Die
Nadel kann sich sonst verbiegen oder brechen.
Tragen Sie eine Schutzbrille.

-  Schalten Sie für Arbeiten im Nadelbereich, wie Einfädeln der
Nadel, Wechseln der Nadel, Einfädeln des Unterfadens oder
Wechseln des Nähfußes usw., immer zuerst die Nähma-
schine aus („0“).

-  Achten Sie darauf, dass keine Gegenstände in die Lüftungs-
schlitze eindringen.
Benutzen Sie die Maschine nicht im Freien.

-  Verwenden Sie die Maschine nicht in Räumen, in denen
Aerosole (Sprays) verwendet werden oder Sauerstoff
zugeführt wird.

-  Stellen Sie zuerst alle Schalter auf („0“), bevor Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.

-  Ziehen Sie den Stecker niemals am Kabel aus der Steckdose.

-

-

-
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ZUR VERMEIDUNG VON 
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Eine defekte oder zerbrochene LED-Lampe muss, zur Vermeidung
von Gefahren, vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer 
gleichermaβen qualifizierten Person ausgetauscht werden.

ZUR VERMEIDUNG VON VERBRENNUNGEN, 

orsicht ist geboten, wenn die Näh-
maschine von oder in der Nähe von Kindern verwendet wird.

ausschließlich das vom Hersteller empfohlene und in dieser 
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Ergreifen Sie stets den Stecker, nicht das Kabel. 
-  Mit dem Fußanlasser wird die Maschine bedient. Achten Sie

darauf, dass keine Objekte darauf liegen/stehen.
Benutzen Sie die Nähmaschine nicht, wenn sie nass ist.

-  Wenn das am Fußanlasser befestigte Netzkabel beschädigt
ist, muss es, zur Vermeidung von Gefahren, vom Hersteller,
dessen Kundendienst oder anderem  Personal
ausgetauscht werden.

-  Diese Nähmaschine ist doppelt isoliert. Verwenden Sie nur
Original-Ersatzteile. Siehe die Hinweise für die Wartung von
doppelt isolierten Geräten.

DIESE SICHERHEITSHINWEISE GUT AUFBEWAHREN
NUR FÜR EUROPA:

Dieses Gerät kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren 
und Personen mit eingeschränkten physischen, sensorischen 
oder mentalen Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und 
Kenntnisse verwendet werden, wenn diese unter Aufsicht stehen 
oder Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Geräts erhalten 
haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder 
dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigungs- und Instand-
haltungsarbeiten dürfen von Kindern nur unter Aufsicht durch-
geführt werden.
Der Geräuschpegel bei normalen Betriebsbedingungen liegt 
unter 75 dB(A).
Die Nähmaschine darf nur mit einem Fußanlasser Typ FC-1902, 
KD-1902 (110-120V) / FC-2902A, FC-2902D, KD-2902  
(220-240V) von ZHEJIANG FOUNDER MOTOR CORPORATION 
LTD. (China) betrieben werden. / 4C-316B (110-125V) / 4C-326G 
(230V) von Wakaho Electric Ind. Co., Ltd. (Vietnam) betrieben 
werden.

-
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FÜR LÄNDER AUßERHALB EUROPAS:

Diese Nähmaschine ist nicht für die Verwendung von Personen 
mit reduzierten physischen, sensorischen bzw. mentalen Fähig-
keiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis vorgesehen  
(einschließlich Kinder), es sei denn, sie werden beim Gebrauch 
der Nähmaschine von einer für ihre Sicherheit verantwortlichen 
Person beaufsichtigt oder angeleitet. Kinder sind zu beaufsich-
tigen um sicherzustellen, dass sie nicht mit der Nähmaschine 
spielen.
Der Geräuschpegel bei normalen Betriebsbedingungen liegt 
unter 75 dB(A).
Die Nähmaschine darf nur mit einem Fußanlasser Typ FC-
1902, KD-1902 (110-120V) / FC-2902A, FC-2902D, KD-2902 
(220-240V) von ZHEJIANG FOUNDER MOTOR CORPORA-
TION LTD. (China) betrieben werden. / 4C-316B (110-125V) / 
4C-326G (230V) von Wakaho Electric Ind. Co., Ltd. (Vietnam) 
betrieben werden.

WARTUNG VON DOPPELT ISOLIERTEN GERÄTEN 
Ein doppelt isoliertes Gerät ist nicht geerdet, sondern hat zwei 
Isoliersysteme. Ein doppelt isoliertes Gerät hat weder eine  
Erdung, noch sollte eine Erdung nachträglich hinzugefügt  
werden. Die Wartung eines doppelt isolierten Geräts erfordert 

-

werden. Die Ersatzteile für ein doppelt isoliertes Gerät müssen 
mit den Teilen im Gerät identisch sein. Ein doppelt isoliertes 
Gerät ist mit der Aufschrift DOPPELTE ISOLIERUNG (DOUBLE 
INSULATION) oder DOPPELT ISOLIERT (DOUBLE INSULATED) 
gekennzeichnet.

AHREN

,
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mit der Sie nähen wollen. (2)

Techniker, wenn es beim 
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- Drücken Sie dann den Fußanlasser bis
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WICHTIG: Passen Sie die Nadelgröße der Fadendicke und der Stoffdichte an.

Beachten Sie: 
1.Für ein perfektes Stichbild sollten Sie unbedingt Original-SINGER®-Nadeln verwenden.
2.Wechseln Sie die Nadeln regelmäßig und nicht erst wenn sie stumpf oder krumm sind.
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Setzen Sie die Nadel wie abgebildet ein:
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5. Der Faden umschlingt den

3. Die Nadel ist beschädigt. Faden ist
im Greifer.

Faden ist im Greifer.



29 

Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt so zu entsorgen ist, dass es gemäß den nationalen 

Entsorgungsvorschriften für Elektroprodukte bzw. elektronische Produkte recycelt werden 

kann. Elektrische Geräte dürfen nicht als unsortierter Hausmüll sondern müssen an dafür 

ausgewiesenen Sammelstellen entsorgt werden. Informationen über die verfügbaren 

Sammelsysteme erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung. Eventuell ist Ihr Fachhändler 

im Fall eines Neukaufs auch dazu verpflichtet, das Altgerät gratis für Sie zu entsorgen.

Bei der Entsorgung von Elektrogeräten mit dem normalen Hausmüll können gefährliche 

Substanzen auf der Mülldeponie in das Grundwasser sickern, so in die Nahrungskette 

gelangen und die Gesundheit schädigen.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, 
Folien in die
Wertstoffsammlung.
WARNUNG! Erstickungsgefahr! Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern
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